Liquido di pulizia per
manti in PVC-P

Liquid for cleaning
of PVC-P membranes

DESCRIZIONE

MAPEPLAN® CLEANER ¢ un liquido di pulizia,
appositamente formulato per la pulizia e la
preparazione dei sormonti prima della saldatura
dei manti impermeabili in PVC-P Mapeplan.

PROCEDURA DI PULIZIA E PREPARAZIONE
DEI SORMONTI

MAPEPLAN® CLEANER viene utilizzato per

la corretta proceduta di pulizia e preparazione dei
sormonti dei manti in PVC-P Mapeplan® come

di seguito riportato.

MAPEPLAN® PVC-P

(Sporco)

(Sporcizia di cantiere, polvere, ecc.)

- Pulire con una scopa;

- Pulire con acqua;

- Pulire con MAPEPLAN® CLEANER (applicare solo
sulle superfici sporche);

- Attendere la completa asciugatura e poi procedere
alla saldatura.

MAPEPLAN®PVC-P

(Molto sporco)

(Rifacimenti, ampliamenti di cantiere, ecc.)

- Pulire con una scopa;

- Pulire con acqua ed una spazzola (utilizzare
detersivo se necessario);

- Pulire con MAPEPLAN® CLEANER (applicare solo
sulle superfici sporche);

- Attendere la completa asciugatura e poi procedere
alla saldatura.

Non strofinare né trasportare la polvere/sporcizia nel

sormonto.
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DESCRIPTION

MAPEPLAN® CLEANER is a solvent based thinner,
specially formulated for cleaning and the preparation
of the overlaps before welding of Mapeplan® PVC-P
waterproofing membranes.

CLEANING AND PREPARATION PROCEDURES
OF MAPEPLAN® OVERLAPS

MAPEPLAN® CLEANER is used for the correct
cleaning and preparation procedures of Mapeplan®
PVC-P membranes overlaps as follows.

MAPEPLAN® PVC-P

(Dirty)

(Dirty building site, air-born dust)

- Clean with a broom;

- Clean with water;

- Clean with MAPEPLAN® CLEANER (use only on
dirty surfaces);

- Wait for solvents to disperse and the membrane to
dry before welding.

MAPEPLAN® PVC-P

(Very dirty)

(Refurbishment, extension project)

- Clean with a broom;

- Clean with water and scrubbing brush (power wash
if necessary);

- Clean with MAPEPLAN® CLEANER using a brush to
dirty surfaces;

- wait for the solvents to disperse and the membrane
to completely dry before welding

Do not rub the dust and dirt into the membrane.
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ap ‘e Applicare il liquido di pulizia e Apply cleaner liberally to the surface
G preparazione sulla superficie e sul or overlap and draw the dirt and

sormonto, rimuovere lo sporco con un cleaner off on to a clean white cloth.
panno bianco pulito.

PACKAGING
CONFEZIONI _ _ MAPEPLAN® CLEANER is supplied
MAPEPLAN® CLEANER viene fornito in 5 It metal drums.
in fusti di metallo da 5 It.
IMMAGAZZINAGGIO STORAGE

" . ; May be stored for 12 months if
12 mesi se stoccato in luogo asciutto, stocked in dry site, away from heat

lontano da fonti di calore, ad uona at temperatures between +5 °C and
temperatura compresa tra +5 °C e +30 °C.

+30 °C.

SAFETY INSTRUCTIONS

' e i For complete information about a
Per informazioni riguardo I'utilizzo safety use of our product please
sicuro del prodotto si raccomanda refer to our latest version of the

di consultare l'ultima versione della ;
Scheda dati Sicurezza. Material Safety Data Sheet.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

PRODUCT FOR PROFESSIONAL USE

e oyt : PRODOTTO PER PROFESSIONISTI
e WARNING
il "5 ﬁg\lﬁgrm?;%ﬁ‘l e le prescrizioni sopra riportate, pur Although the technical details and recommendations
K e . corrispondendo alla nostra migliore esperienza’ sono contained in this product data sheet correspond to the
e da ritenersi, in ogni caso, puramente indicative & best of our knowledge and experience, all the above
| : -t » In 0g ' P ndice e information must, in every case, be taken as merely
e = ; dovranno essere confermate da esaurienti applicazioni indicati d subject t firmati fter long-t
ey = 0 pratiche; pertanto, prima di adoperare il prodotto, chi indicative and subject 1o coniirmation aner long-term
) ipa intenda farme uso & tenuto a stabilire se esso sia o b r;act&c a; app I/cta;]t/on, fg’ ”;’s reatzson, an};}mfe W[:O d
. ] o oo : > intends to use the product must ensure beforehan
i a bl e gqgerﬂor :g;gr?saall)limglec%% F:)FS;IISS;O dg’r i‘\’/‘;’:;“gg:-‘gbg' Sssgume that it is suitable for the envisaged application: in every
L : : case, the user alone is fully responsible for any
el - Tl consequences deriving from the use of the product.
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Polyglass si riserva di apportare, senza preavviso, tutte le modifiche che si rendessero necessarie al continuo perfezionamento del prodotto. Scheda tecnica rev. 1/20.

Polyglass reserves the right to modify without prior notice the characteristics of our products, to continuously improve them. Data Sheet rev.1/20.
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